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ZampellA/5

Ledelsespåtegning/Management's report

Bestyrelsen og direktionen har i dag behandlet og

godkendt årsrapporten for 1. januar 2015 - 3L.

december 2015 for Zampell A/S.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et

reWisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar 2015 - 31. december 2015.

Ledelsesberetningen indeholder eft er vor opfattelse

en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-

gen omhandler.

Arsrapporten indsti lles til generalforsamlingens

godkendelse.

Videbæk, L2.ma¡2076

Videbæk, 12 May 2016

Board

Bestyrelsen/Board of D¡rectors:

Today the Board of Directors and the Executive

Board have discussed and approved the Annual

Report for the flnancial year 1 January 2015 - 31

December 2015 for Zampell A/S.

The Annual Report has been prepared in accord-

ance with the Danish Financial Statements Act.

ln our opínion the financial statements provide a

true and fair view of the Company's asseþ liabili-

ties and financial position at 31 December 2015 and

of the Company's operations for the financial year 1

January 2015 - 31 December 2015.

We believe that the Management's review provides

a true and fair view of the activities that the review

describes.

The Annual Report is recommended for approval at

the annual general meeting

fuü^>l/bf?-
Zampell

Zampell

Stephen John Murphy

Christine Marie Zampell

(./¿t n*',.o)*-"yyn'u
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Zampell A/S

Den uafhængige revisors påtegn¡ng på årsregnskabet/lndependent auditor's report

Til kapitalejeren i Zampell A/S

Vi har revideret årsregnskabet for Zampell A/S for

regnskabsåret 1. januar 2015 - 31. december 2015,

der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatop-

gØrelse, balance og noter. Årsregnskabet udarbej-

des efter årsregnskabsloven.

[edelsens ansvar for årsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et

årsregnskab, der giver et retvisende billede i over-

ensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen

har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som

ledelsen anser nødvendig for at udarbejde et

årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Revisors ansvar

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om

årsregnskabet på grundlag af vores revision. Ví har

udført revisionen i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og yderligere krav

ifølge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi

overholder etiske krav samt planlægger og udfører

revisionen for at opnä høj grad af sikkerhed for, at

årsregnskabet er uden væsentlig fejlinformation.

En revision omfatter udførelse af revisionshandlín-

ger for at opnå revisionsbevis for beløb og oplysnin-

ger i årsregnskabet, De valgte revisionshandlinger

afhænger af revisors vurdering, herunder vurderin-

gen af risici for væsentlig fejlinformation i årsregn-

skabet, uanset om denne skyldes besvigelser eller

fejl. Ved risikovurderingen overuejer revisor intern

kontrol, der er relevant for virksomhedens udarbej-

delse af et årsregnskab, der giver et retvisende

billede.

To the shareholder of Zampell A/S

We have audited the financial statements of Zam-

pell A/S for the financial year 1 January 2015 to 31

December 2015, which comprise summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet and notes. The fínancial statements

are prepared in accordance with the Danish Finan-

cial Statements Act.

Management's responsibility for the financial

statements

Management is responsible for the preparation of

financial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements

Act. Further management is responsible for such

¡nternal control as it determines is necessary to

enable the preparation of financial statements that

are free from material misstatement, whether due

to fraud or error.

Auditor's responsibllity

Our responsibility is to express an opinion on the

financial statements based on our audit. We con-

ducted our audit in accordance with lnternational

Standards on Auditing and additional requirements

according to Danish Aud¡t regulat¡on. This requires

that we comply with eth¡cal requirements and plan

and perform the audit to obtain reasonable assur-

ance about whether the financial statements are

free from material misstatement,

An audit involves performing procedures to obta¡n

audit evidence about the amounts and disclosures

in the financial statements. The procedures selected

depend on the auditor's judgment including the

assessment of the risks of material m¡sstatements

of the financial statements, whether due to fraud or

error. ln making those risk assessments, the auditor

considers internal control relevant to the entity's

preparation of financial statements that g¡ve a true

and fair view.

{Ê$,!,"" IND€PENDE}¡-T MEMSEß
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ZampellA/S

Den uafhæng¡ge rev¡sors påtegn¡ng på årsregnskabet/lndependent auditor's report

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. Our audit has not resulted in any qualification.

Formålet hermed er at udforme revisionshandlin-

ger, der er passende efter omstændighederne, men

ikke at udtrykke en konklusion om effektiviteten af

virksomhedens interne kontrol. En revision omfat-

ter endvidere vurdering af, om ledelsens valg af

regnskabspraksis er passende, om ledelsens regn-

skabsmæssige skøn er rimelige samt den samlede

præsentation af årsregnskabet.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisions-

bevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for

vores konklusion.

Konklusion

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 3L. december 2015 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar 2015 - 31. december 2015 i overensstem-

melse med årsregnskabsloven.

Udtalelse om ledelsesberetning

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst

ledelsesberetníngen, men ikke foretaget yderligere

handlinger i tillæg til den gennemførte revision af

årsregnskabet. Det er på denne baggrund vores

opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen

er i overensstemmelse med årsregnskabet.

Randers, t2.mai20L6

Randers, L2May 2Ot6

Dansk Revision Randers

Godkendt Revisionspartnerselskab

i. Statsautoriseret revisor/

State authorized public accountant

The purpose ¡s to design audit procedures that are

appropriate in the circumstances, but not to ex-

press an opinion on the effectiveness of the entity's

internal control. An audit also includes evaluating

the appropriateness of accounting policies used and

the reasonableness of accounting estimates made

by management, as well as the overall presentatíon

of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have ob-

tained is sufficient and appropriate to provide a

basîs for our audit opinion.

Opinion

ln our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the Company's financial position at

31 December 2015 and of the results of the Com-

pany's operations for the financial year 1 January

2015 - 31 December 2015 in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Statement on the management's review

ln accordance with the Danish Financial Statements

Act, we have read the management's review. We

have not performed any further procedures in

addition to the audit of the fínancial statements. On

this basis, it is our opinion that the information

provided in the management's review is consistent

with the financial statements.

) Dansk
\Revision INDTPENOENT M!MBTR
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ZampellA/S

Ledelsesberetni ng/Ma nagement's rev¡ew

Hovedaktlv¡tet

Selskabets hovedaktiviteter består af nybygning og

renovering af forbrændingsovne samt produktion

og salg af ildfaste materialer.

Udviklingen i aktiviteter og økonom¡ske forhold

Selskabets resultatopgørelse for 2015 udviser et

overskud pâkr.2.752.408, og selskabets balance pr.

31. december 20L5 udviser en egenkapital på

19.556.365.

Hændelser efter regnskabsårets afslutn ing

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-

fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke

selskabets finansielle stilling.

Core actlv¡t¡es

The company's main activities are construction and

renovation of incinerators and production and sale

of refractory materials.

Development in the year

The income statement of the company for 2015

shows a profit of kr. 2,752,4A8, and at 31 December

2015 the balance sheet of the company shows

equity of kr. 19,556,365.

Euents after the end of the flnancial year

No events materially affecting the assessment of

the Annual Report have occurred after the balance

sheet date.

{Ã$,1'". ¡NOTPEilDINT MEMEEI
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zampellA/S

Anvendt regnskabspra ksis/Accounting principles

Generelt

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

ârsregnskabslovens bestemmelser for regnskabs-

klasse B.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-

praksis som sidste år.

Årsrapporten 1or20t5 er aflagt i kr.

Generelt om indregning og måling

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selska-

bet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske ressourcer vil

fragå selskabet, og forpl¡gtelsens værdi kan måles

pålideligt.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-

telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost

nedenfor.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles tíl

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med

fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen

mellem kostpris og nominelt beløb.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer índen årsrap-

porten aflægges, og som be- eller afkræfter forhold,

der eksisterede på balancedagen.

General

The Annual Report has been prepared in accord-

ance with the provisions of the Danish Financial

Statements Act as regards reporting class B enter-

prises.

ïhe financial statements have been prepared in

accordance with the same accounting policies as

last year.

The Annual Report for 2015 is presented in kr.

General about recognltion and valuation

Assets are included in the balance sheet where it is

likely that future financial benefits will accrue to the

company and where the asset's value can be relia-

bly valued.

Liabilities are included in the balance sheet where ¡t

is likely that future fínancial resources will be

deducted from the company and where the value of

the liability can be measured reliably,

On initial recognitíon, assets and liabilities are

valued at cost. Assets and liabilities are subsequent-

ly valued as described for each individual item

below.

Certain financial assets and liabilities are measured

at amortised cost where a constant effective inter-

est is recognised over the maturity period. Amor-

tised cost is stated as original cost less any principal

payments plus or minus the cumulatíve amortísa-

tion of any difference between cost and nominal

amount.

When recognising and valuing, consideration is

given to foreseeable losses and risks that occur

pr¡or to submission of the Annual Report and that

serve to confirm or refute conditions existing on the

balance sheet date.

{oå!;,!,"^ INÐÊPúNOEÑT MTMO€R
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ZampellA/5

Anvendt regnskabspraksis/Account¡ng pr¡nc¡ples

lndtægter indregnes i resultatopgørelsen itakt med,

at de indtjenes, herunder indregnes værdiregule-

ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der

måles til dagsværdi eller amortiseret kostpris.

Endvidere indregnes omkostninger, der er afholdt

for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger,

nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt

tilbageførsler som f6lge af ændrede regnskabsmæs-

sige skØn af beløb, der tidligere har været índregnet

i resultatopgPrelsen.

Omregning af fiemmed valuta

Transaktioner ifremmed valuta er i årets løb om-

regnet til transaktionsdagens kurs. Tilgodehaven-

der, gæld og andre poster i fremmed valuta, som

ikke er afregnet på balancedagen, omregnes til
balancedagens valutakurs.

Realiserede og urealíserede val utakursreguleringer

er índregnet i resultatopgørelsen under finansielle

poster.

Der benyttes ikke finansielle instrumenter til sikring

af modværdlen i danske kroner af balanceposter i

fremmed valuta samt fremtidige transaktioner i

fremmed valuta.

Resultatopgørelsen

Nettoomsætn¡ng

Nettoomsætningen indregnes i resultatopgØrelsen,

såfremt levering og rísikoovergang til køber har

fundet sted inden regnskabsårets udgang. Netto-

omsætning indregnes excl. moms og med lradragaf

rabatter iforbindelse med salget.

Endvidere indregnes lgangværende arbejder for

fremmed regning itakt med, at produktÍonen

udfpres, hvorved nettoomsætningen svarer til

salgsværdíen af årets udførte arbejder (produkti-

onsmetoden).

lncome is recognised in the income statement as

earned, incl uding recognition of value adjustments

of financÍal assets and liabilities measured at fair

value or amortised cost. Costs incurred to achieve

the earnings for the year are also recognised,

including amortisation, and write-downs and provi-

sions, as well as reversals resulting from changes to

accounting estimates that were previously recog-

nised in the income statement.

Translation of foreign currency

Transactions denominated in foreign currencies are

translated during the course of the year at the

exchange rates at the date of the transaction.

Receivables, payables and other ltems denomÍnated

in foreign currency not settled on the balance sheet

date are translated at the exchange rates at the

balance sheet date,

Realised and unrealised exchange gains and losses

are recognised in the income statement as financial

incomefexpenses.

No financial instruments are used to hedge the

value in Danish kroner of balance sheet items in

forelgn currency or future transactions in foreign

currency.

lncome statement

Revenue

Revenue is recognised in the income statement

where delivery took place and the risk passed to the

buyer priorto the end ofthe financial year. Reve-

nue is recognised exclusive of VAT and after deduc-

tíon of discounts given in connection with the sale.

Contract work in progress is recognised at the rate
of completion, which means that revenue equals

the sellíng price of work completed for the year
(percentage-of-completion meth od)

) Dansk
\. Revision ¡NDEPENDÊNì tr¡EMS€R
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ZampellA/S

Anvendt regnskabspraksis/Account¡ ng principles

Nettoomsætningen fra igangværende arbejder

indregnes når de samlede indtægter og omkostnin-

ger på ordrerne og færdiggprelsesgraden på balan-

cedagen kan opgøres pålidelígt, og det er sandsyn-

ligt, at de Økonomiske fordele, herunder betalinger,

vil tilgå selskabet.

Bruttofortjeneste

Nettoomsætningen fratrukket omkostninger til

råvarer og hjælpematerialer samt andre eksterne

omkostninger er sammendraget i posten "Brutto-

fortjeneste".

Produktionsomkostninger

Produktionsomkostninger omfatter de omkostnin-

ger, der er medgået til at opnå årets omsætning.

Distr¡but¡onsom kostnlnger

Distributionsom kostninger omfatter omkostninger i

form af reklame-, markedsførings-, og rejseomkost-

ninger samt autodrift.

Administrationsomkostninger

Administrationsomkostninger omfatter omkostnin-

ger til ledelsen, det administrative personale,

kontoromkostninger, afskrivninger m.v.

Af- og nedskrivninger

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af immaterielle og materielle anlægsak-

tiver

Finansielle índtægter og omkostninger

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -

omkostninger, finansief le omkostninger ved finan-

siel leasing, realiserede og urealiserede kursgevin-

ster og -tab vedrørende gæld og transaktioner i

fremmed valuta samt tillæg og godtgørelse vedrø-

rende acontoskatteordningen m.v.

This method is applied when total revenues and

expenses in respect of the contract and the stage of

completíon at the balance sheet date can be meas-

ured reliably, and it is probable that the economic

benefits, including payments, will flow to the

Company.

Gross profit

Revenue less cost of sales and other external

expenses are included in the income statement as

"Gross profit ".

Cost of sales

Cost of sales comprises costs incurred to achieve

revenue for the year.

Distribution costs

Distribution costs comprise costs in the form of

advertísing, marketing and travel expenses as well

as operatíon of motor vehicles.

Administrative costs

Administrative costs comprise expenses for Man-

agement, administrative staff, office expenses,

depreciatíon, etc,

Amortisation, depreciation and impairment losses

Amortisation, depreciation and impairment losses

comprise amortisation, depreciation and impair-

ment of intangible assets and property, plant and

equipment.

Flnanclal lncome and expenses

Net financials include Interest income and expens-

es, financial expenses related to financial leasing,

realísed and unrealised exchange gains and losses

relating to debt and transactions denominated in

foreign currency, and surcharges and allowances

under the advance-payment-of-tax schem€, etc.

{å:;,!,"" iNDÊPItIOfNI MEMSÊÍ
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ZampellA/S

Anvendt regnskabspraks¡s/Account¡ng principles

Skat af årets resultat

Ärets skat, som består af årets aktuelle skat og årets

forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatop-

gørelsen med den del, der kan henføres tíl årets

resultat, og direkte på egenkapitalen med den del,

der kan henføres til posteringer direkte på egenka-

pitalen.

Balancen

Materielle anlægsaktiver

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede afskrivninger. Der foreta-

ges lineære afskrivninger baseret på en vurdering af

de enkelte aktívers forventede brugstider og rest-

værdi.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Kostpri-

sen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger

direkte tilknyttet anskaffelsen indtíl det tidspunkt,

hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

Der indgår foruentede brugstider som følger:

Grunde og bygninger 25 âr

Produktionsanlæg og maskiner 5 år

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 5 år

lndretning af leJede lokaler ¿5 At

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem

salgspris med fradrag af salgsomkostninger og den

regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet.

Fortjeneste eller tab indregnes ¡ resultatopgørelsen

under andre driftsindtægter eller andre driftsom-

kostninger.

Nedskrivning på anlægsaktiver

Den regnskabsmæssige værdi af materielle anlægs-

aktiver vurderes årligt for indikationer på værdifor-

ringelse, ud over det som udtrykkes ved afskrivning.

Tax on profit for the year

The portion of the tax for the year, consisting of the

current tax for the year and the change in deferred

tax for the year, that can be attributed to the profit

for the year is included in the income statement,

and the port¡on that can be attributed to transac-

tions taken to equity is included directly in equity.

Balance sheet

Property, plant and equipment

Property, plant and equ¡pment is measured at cost

less accumulated depreciation. Depreciation is

applied using the straight-line method, based on an

assessment ofthe expected useful life and residual

value ofthe individual asset.

The basis for depreciation is cost less expected

residual value when the asset ceas€s to be used.

The cost includes the acquisition cost plus costs

directly associated with the acquisition up to the

time when the asset is ready to be taken into use.

Expected usage time is calculated as follows:

Land and buildings 25 years

Plant and machinery 5 years

Other fixtures and fittings,

tools and equipment 5 years

leasehold improvements 25 years

Gains or losses from the disposal of property, plant

and equipment are calculated as the difference

between the selling price less selling expenses and

the carrying amount at the time of the sale. Gains

or losses are recognised ín the income statement

under other operating income or other operating

expenses,

Wr¡te-down on fixed assets

The balance sheet value of fixed assets ¡s assessed

annually for any indications of impairmenç in

addition to those expressed as depreciation.

) Dansk
\ Revision
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ZampellA/5

Anvendt regnska bspraksis/Accounting prlnciples

Foreligger der indikationer på værdiforringelse,

foretages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv

henholdsvis gruppe af aktiver. Der foretages ned-

skrivning til genindvindingsværdien, såfremt denne

er lavere end den regnskabsmæssige værdi.

Som genindvindingsværdi anvendes den højeste

værdi af nettosalgspris og kapitalværdi. Kapitalvær-

dien opgpres som nutidsværdien af de forventede

nettoindtægter fra anvendelsen af aktívet eller

aktivgruppen.

Deposita måles til kostpris.

Varebeholdninger

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-

metoden eller nettorealisationsværdien, hvor

denne er lavere. Eventuelle nedskrivninger til

nettoreal¡sationsværdien indregnes i resultatopgø-

relsen.

Nettorealisationsværdi for varebeholdninger opgø-

res som salgspris med fradrag af færdiggØrelsesom-

kostninger og omkostninger, der afholdes for at

effektuere salget, og fastsættes under hensyntagen

til omsættelighed, ukurans og udvikling i forventet

salgspris.

Kostprisen for handelsvarer samt råvarer og hjæl-

pemater¡aler omfatter anskaffelsespris med t¡llæg

af hjemtagelsesomkostninger.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret

kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi

Værdíen reduceres med nedskrivninger til imøde-

gåelse af forventede tab efter en vurdering af de

enkelte tilgodehavender.

lgangværende arbejder for fremmed regning

lgangværende arbejder for fremmed regning måles

til salgsværdien af det udførte arbejde opgjort på

grundlag af færdiggørelsesgraden.

lf there are any indications of impairment, an

impairment test is carried out for each individual

asset or group of assets. Where an assetrs recover-

able value is lower than the carrying amount, the

asset ¡s written down to the recoverable value.

The recoverable value is the higher of the net selling

price and the value in use. The value in use is

calculated as the current value of the estimated net

íncome from the use of the asset or group of assets

Deposits are valued at acquisition cost.

lnventor¡es

lnventories are measured at cost based on the FIFO

method, or at realisable value, whichever is the

lower. Any write-downs to net realisable value are

recognized in the income statement.

The net realisable value of ínventories is calculated

as the selling price less completíon costs and costs

incurred to execute sale, and is fixed with due

consideration to rnarketability, obsolescence and

movements in expected selling prices.

The cost of goods for resale as well as raw materials

and consumables comprises the acquis¡tion cost

plus any attributable delivery costs.

Receivables

Receivables are measured at amortised cost, which

usually corresponds to nominal value. The value is

reduced by write-downs for bad debts based on an

individual assessment of each receivable.

Contract work in progress

Contract work in progress is measured at the selling

price of the work performed calculated on the bâsis

of the stage of completion.
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ZampellA/S

Anvendt regnskabspra ks¡s/Account¡ ng pr¡nc¡ples

Færdiggørelsesgraden opgøres som andelen af de

afholdte kontraktomkostninger i forhold til kontrak-

tens forventede samlede omkostninger. Når det er

sandsynligt, at de samlede kontraktomkostninger vil

overstige de samlede indtægter på en kontrakt,

indregnes det forventede tab i resultatopgørelsen.

Når salgsværdien på et igangværende arbejde ikke

kan opgøres pålideligt, måles salgsværdien til de

medgåede omkostnínger eller nettorealisations-

værdien, såfremt denne er lavere.

Det enkelte ígangværende arbejde indregnes i

balancen under tilgodehavender eller gældsforplig-

telser afhængig af nettoværdien af salgssummen

med fradrag af acontofaktureringer og forudbeta-

linger.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og

opnåelse af kontrakter indregnes i resultatopgørel-

sen i takt med at de afholdes.

Periodeafgrænsni ngsposter

Períodeafgrænsnin gsposter, som er indregnet

under aktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Udbytte

Udbytte, ledelsen foreslår udbetalt for året, vises

som en særskilt post under egenkapitalen. Foreslået

udbytte indregnes som en forpligtelse på tidspunk-

tet for vedtagelse på generalforsamlingen,

Gældsforpligtelser

Gæld måles til amortiseret kostpris svarende til

nominel værdi,

Skyldig skât og udskudt skat

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende

aktuel skat måles i balancen som beregnet skat af

The stage of completion is measured by the propor-

tion that the contract expenses incurred to date

bear to the estimated total contract expenses.

Where it is probable that total contract expenses

will exceed total revenues from a contract, the

expected loss is recognised as an expense in the

income statement.

Where the selling price cannot be measured relia-

bly, the selling price is measured at the lower of

expenses incurred and net realisable value.

Prepayments and payments received on account

are set off against the selling price. The individual

contracts are classifíed as receivables when the net

selling price is positive and as liabilities when the

net selling price is negative.

Expenses relating to sales work and the winning of

contracts are recognised in the income statement

as incurred.

Prepayments

Prepayments recognised under'Assets' comprise

prepaid expenses regarding subseq uent financial

reporting years.

Dividend

The dividend proposed by the Board of Directors

and Board of Executives to be pa¡d for the year is

shown as a separate item under equity. Proposed

dividends are recognised as a liability on the date

on which they are adopted by the Annual General

Meeting.

Liabilities

Liabilities are measured at amortized cost equal to

the nominal value.

Tax payable and deferred tax

Current tax payables and receivables are recognised

ín the balance sheet as the estimated tax charge in

{å!;,!'"^
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ZampellA/S

Anvendt regnskabspraksis/Account¡ng pr¡nc¡ples

årets skattepligtige indkomst reguleret for skat af

tidlígere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver

og forpligtelser. Udskudt skat måles på grundlag af

de skatteregler og skattesatser, der med balance-

dagens lovgivning vil være gaeldende, når den

udskudte skat forventes udløst som aktuel skat,

Ændring i udskudt skat som følge af ændringer i

skattesatser indregnes i resultatopgørelsen.

respect of the taxable income for the year, adjusted

for tax on prior years' taxable income and tax paid

in advance.

Provisions for deferred tax are calculated based on

the balance sheet liability method of all temporary

differences between the carryíng amount and tax

values of assets and liabilities. Deferred tax is

measured on the basis of the tax rules and tax rates

that, according to the legislation in place on the

balance sheet date, will apply when the deferred

tax is expected to be converted to current tax. Any

changes ín deferred tax as a consequence of

amendments to tax rates are recognised in the

income statement.
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ZampellA/S

Note ResultatopgØrelse/ I n come statement

2015

DKK

2014

1,OOO DKK

Perloden 1. Januar - 31. December/ I January - 31 December

Bruttoresultat/Gross prof lt

Distributionsomkostninger/ Distribution costs

Administrationsomkostninger/ Ad ministrative expenses

Resultat før finansielle poster/Prof¡t before interests

Finansielle indtægter/Fina nclal lncome

Finansielle omkostni nger/Financial expenses

Resultat før skat/Proflt/loss before taxes

Skat af årets resultatÆaxes for the year

Àrets resultat/profit for the year

Forslag tll resultatdlsponerlng/

Recommended appropriatlon of the prof¡t for the year:

Overført resultat/Retained earnìngs

Resultatd¡sponering I alt/Appropriation in total

12.036.869

-843.879

-7.609.L40

t2,szt

-L.374

-7.932

3.s83.8s0

5.062

-4.404

?,21s

7

-48

1

3.584.s08

-832.100

2.732.408

3.L74

-1.o42

2.L32

2.752,408

2.752,448

2.132

2.L32

\oat;,!""
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Zampell A,/S

Note Balance/Balance sheet

2015

DKK

20L4

1.000 DKK

2

3

4

5

Aktlver pr,31. december/Assets at 31 December 2015

Grunde og bygninger/Land and buildings

lndretning af lejede lokaler/Leasehold improvements

Produktionsanlæg og maskiner/Plant and machinery

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar/

Other fixtures and f¡ttings, tools and equipment

Materielle anlægsaktiverfiangible flxed assets

Anlægsakt¡ver ¡ altÆotal f¡xed assets

Råvarer og hjælpematerialer/ Raw materials and consumables

Va rebeholdninger/lnventorles

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelserflrade receivables

lgangværende arbejder for frem med regnin g/

Contract work in progress

Tilgodehavende tilknyttet virksomhed/lntercompany receivables

Udskudte skatteaktiver/Deferred tax âssets

Andre tilgodehavender/Other receivables

Perlodeafgrænsningsposter/Prepayments

Tllgodehavender/Receíva bles

Likvide beholdninger/Cash at hand and ln bank

OmsætnlnBsaktlver I alt/Tota¡ current assets

Aktiver i alt/Total assets

3.452.676

0

35.824

42L.236

3.686

7

48

645

3.909.736

3.909.736

5.4Lt.429 
"

5.47L.429

4.386

4.386

5.690

5.690

6

12.330.958

1.637.366

L.079.448

0

128.313

158.029

7.100

t.46t

s3

L82

135

15.334.114

4.t41,4t2

8.931

3.209

24.886.955 17.830

28.796.691 22,2t6

{ñ$'1'".
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ZampellA/S

Nore Balance/Balance sheet

2015

DKK

20L4

1.000 DKK

7

Passiver pf. 31. december/Liabilities and equ¡ty at 31 December 2015

Vlrksomhedskapital/Share ca pital

Overført resultat/Retained earnings

Egenkapital i altÆotal equity

Hensættelser til udskudt skat/provision for deferred tax

Hensatte forpl¡gtelser I alt/ Total provlsions

Kreditinstìtutter/Credit institutions

Leverandører af varer og tjenesteydelser/Trade payables

Selskabsskat/Tax payable

Anden gæld/Other debt

Kortfristede gældsforpligtelser/Sho¡t-term llabilltles

Gælds- og hensatte forpligtelser i alt/

Total prov¡sions ãnd l¡ab¡l¡t¡es

Passiver i alt/Total equ¡ty and l¡ab¡l¡t¡es

Hovedaktivitet/Core activiti es

Eventualforpll gtelser/Contingent liabilities

LeJe- og leasingforpligtelser/Rent and lease liabilities

Pantsætn¡nger og sikkerhedsstillelser/Mortgages and securitíes

M eda rbejderforhold/Staff

Nærtstående parter og ejerforhold/Related part¡es and ownership

1.000.000

18.556,365

1.000

1s.803

16.80319.556.365

227.t00

227.700

0

0

22.s07

2.720.096

176,855

5.093.168

0

t.o28

130

4.255

5.4139.0L2,626

9.240.326 5.413

28,796,691 22.216

8

9

10

il.
72

13
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ZampellA/S

Noter/Notes

2015

DKK

2014

1.000 DKK

1 Skat af årets resultat/Taxes for the year

Skat af årets resultat/Taxes for the year
Regulering af udskudt skat/Changes deferred taxes

Skat af årets resultat ¡ ah/fotal taxes for the year

2 Grunde og bygninger/Land and buildings

Kostpris 1. januar/Cost 1 January
Tilgang í årets løblAdditions for the year

Kostpris 31. december/Cost 31 December

Af- og nedskrivninger 1, januar/Depreciations 1 January
Årets af- og nedskrivninger/Depreciations
Afskrivninger 31. december/Depreciations 31 December

Grunde og bygninger i alt/
Total land and buildings

3 lndretning af leiede lokaler/Leasehold improvements

Kostpris 1. januar/Cost 1 January
Tilgang i årets løblAdditions for the year
Kostpris 31. december/Cost 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar/Deprec¡ations 1 January
Årets af- og nedskrivningerlDepreciations
Afskrivninger 31. december/Depreciations 31. December

lndretn¡ng af lejede lokaler i alt/Total Leasehold improvements

551,500
280.600

718
324

832.100 L.042

5.523.985
0

5.524
0

5.523.985 5.524

1.837.393
233.916

1.558

270
2.071.309 1.838

3.452.676 3.686

803.526
0

803
0

803.526 803

796.509
7.0t7

803.526

783
13

796

70
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ZampellA/S

Noter/Notes

2015

DKK

20L4

1.000 DKK

4 Produktionsanlæg og maskiner/Plant and machinery

Kostpris 1. januar/Cost 1 January
Tilgang i årets lØblAdditions for the year
Kostpris 31. december/Cost 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar/Depreciations 1 January
Ârets af- og nedskrivninger/Depreciations
Afskrivninger 3 1. december/Depreciations 31 December

Produktlonsanlæg og maskiner i alt/ Total Plant and machinery

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar/
Other fixtures and fittings, tools and equipment

Kostpris 1. januar/Cost 1 January
Tilgang i årets løblAdditlons for the year
Afgang i årets løblDisposals for the year

Kostpris 31. december/Cost 31 December

Af- og nedskrivninger 1. januar/Depreciations 1 January
Årets af- og nedskrivninger på afhændede aktiver/
lmpairment and deprecíation of sold assets for the year
Ârets af- og nedskrivninger/Depreciations
Afskrivninger 31. december/Depreciations 31 December

Andre anlæg drlftsmateriel og inventar i alt/
Total othe¡ flxtures and f¡tt¡ngs, tools and equipment

lgangværende arbejder for fremmed regning/Contract wok in
progress

Salgsprisen af periodens produktion/Salesprice of production for
the period

Acontofaktureret på igangværende arbejder/On account ínvoic-
¡ng on contract work in progress

lgangværende arbejder for fremmed regning I alt/Total Cont-

ract work ln progress

1.358.460
0

1.358

1.358

0
1.358.460

1.310.690
tl..946

1.306

4

L.322.636

35.824

1.310

48

5

3.716.s99
6s.763

0

3.564
153

0
3.782.362 3.7L7

3.071.981

0
289.t45

2.753

0
319

3.36L.126 3.072

42t.236 645

6

10.334.129

-8.696.763

3.660

-2.L98

L.637,366 1.462

(Ë$,!,.^
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Zampell A,/S

Noter/Notes

2015

DKK

20t4

1,000 DKK

7 Egenkapital/Equity

Saldo primo/Balance beginning
Årets resultat/Profit for the year

Egenkapital ultimo/Equlty, ending

Virksom-

hedskapi-
tal/Share

capital
1.,000 DKK

1.000
0

Overført
resultat/
Retained
earnings

1.000 DKK

15.803
2.753

I alt/ Total

1.000 DKK

16.803
2.753

1.000 18.ss6 r9.s56

9

Virksomhedskapitalen er sammensat af aktier á DKK 1.000 eller multipla heraf/

The sharecapital consists of shares of DKK 1.000 or multiples thereof.

I Hovedaktlvltet/Core activities

Selskabets hovedaktiviteter består af nybygníng og renovering af forbrændingsovne samt

produktion og salg af ildfaste materialer/ The company's main activities are construction and

renovation of incinerators and production and sale of refractory materials.

Eventualforpligtelser/Cont¡ngent liabilitles
Der er afgivet arbejdsgarantier på samlet TDKK 759/ The,company has submitted performance

bonds with a total value of TDKK 759.

Summen af fremtidige huslejeforpligtelser kan opgØres t¡l TDKK 188/ The sum of future rent
commitments amounts to TDKK 188.

10 [eje- og leasingforpligtelser/Rent and lease liabilities

Selskabet har indgået leasingforplígtelser, med en samlet restforpligtelse på TDKK 906/ The
company has sígned lease obligations with a total remaining liabílity of TDKK 906.

11 Pantsætn¡nger og sikkerhedsstillelser/ Mortgages and securities

Til sikkerhed for engagement med selskabets bankforbindelse er tinglyst virksomhedspant på

TDKK 1.500 Virksomhedspantet omfatter simple fordringer fra slag og tjenesteydelser, varebe-
holdninger, driftsmateriel og goodwill m.v. der pr. 31. december 2015 udgør en samlet regn-
skabsmæssig værdi på TDRKZI.202l For security of the bank, the company have registered
floating charge which amounts to TDKK 1.500. The floating charge includes trade receivables,
inventories, other f¡xtures and fittings, tools and equipment, goodwill etc, which, as of 31th
December 2015 represents a total carrying value of TDKK 2L.2O2,
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ZampellA/S

Noter/Notes

2015

DKK

20L4

1.000 DKK

LZ Personaleomkostninger/staff costs

Lønninger/Wages and salaries
Pensioner/Pensions
Andre omkostninger til social sikring/Other social

Andre personaleomkostninger/other staff expenses

Lønninger, pensioner, andre omkostninger til social sikring og

andre personaleomkostninger er omkostningsført under fdgen-
de poster/ Wages and salaries, pensions, other social secutiry
expenses and other staff expenses are recogn¡sed in the follo-
wing items:
Produ ktionsomkostninger/Production costs

Admínistratf onso mkostn inger/ Administrative expenses

24.796.262
2,377,424

270,688
t42.025

23.099

2.615
363
375

27.s86.399 26.452

22.3!0.34L
5.276.058

2L.279
5.773

27.586.399

13 Nærtstående parter og eJerforhold/Related part¡es and ownership

Følgende kapitalejer er noteret i selskabets ejerbog som ejende min¡mum 5% af stemmerne
eller minimum 5% af selskabskapitalenflhe following shareholders are recorded in the compa-
ny's register of shareholders as holding at least 5% of the votes or at least 5% of the share

capital:

Zampell Holdings LLC, 3 Stanley Tucker Drive, MA 01950 Newburyport, Massachusetts

26,452
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